TL-3956-PIM
Edition 3
March 2024

Air Impact Wrench

3956 Series

Product Information

@ Product Information

@ Especificaciones del producto

@ Spécifications du produit
@ Specifiche prodotto

@D Technische Produktdaten
@ Productspecificaties

@D Produktspecifikationer
@) Produktspecifikationer
@ Produktspesifikasjoner
@ Tuote-erittely

@ Especificacoes do Produto
@ Mpodiaypagég mpoidvtog
D Specifikacije izdelka

@ Specifikacie produktu

@ Sspecifikace vyrobku

@ Toote spetsifikatsioon

@ Atermék jellemzsi

@ Gaminio techniniai duomenys
@ lerices specifikacijas

@ Informacje o Produkcie

@ Vinpopmauna 3a npoaykTa
@ Informatii privind produsul
@@ TexHunueckue xapakTepuUCTVKM n3aenns
@D FRiER

D mRitt

@ HE LA

@ Podaci o proizvodu

@ Save These Instructions

@ Ingersoll Rand.




(Dwg. 47132782)

[ .
QRO [y OO% @ O || W= @De=-
IR#-NPT | IR#-BS |inch(mm)| NPT | IR# | IR# | IR# |cm’| IR# |cm®
(38341-810(C383D1-810| 3/4(19) | 1/2" |MSCF44| 10 [170-1lb| 4 |170-1lb| 4

TL-3956-PIM_ed3




D

Product Safety Information

Intended Use:

These Air Impact Wrenches are designed to remove and install threaded fasteners.

For additional information, refer to Product Safety Information Manual Form 04580916
and ATEX Manual Form 47559151001.

Manuals can be downloaded from ingersollrand.com

Product Specifications

Models style Drive Impacts Torque ft-lb (Nm)
Type Size | Permin. | may Forward | Max. Reverse
3056271 | OUide | piare | 15
Trigger
3956B1Ti Spline No.5
Insid 700 5200 (7020) 5450 (7300)
nside
3956B2Ti | Trigger
Square 1.5"
3956B2TiEX
Sound Level dB(A) Vibration (m/s?)
Model (IS0 15744) (1SO 28927)
1 Pressure (LP) #Power (L,) Level *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
T KpA = 3dB measurement uncertainty *K= Vibration measurement uncertainty

$K,,, = 3dB measurement uncertainty

Sound and vibration values were measured in compliance with internationally recognized
test standards. The exposure to the user in a specific tool application may vary from these
results. Therefore, on site measurements should be used to determine the hazard level in
that specific application.

Installation and Lubrication

Size air supply line to ensure tool’s maximum operating pressure (PMAX) at tool inlet. Drain
condensate from valve(s) at low point(s) of piping, air filter and compressor tank daily. Install a
properly sized Safety Air Fuse upstream of hose and use an anti-whip device across any hose
coupling without internal shut-off, to prevent hose whipping if a hose fails or coupling
disconnects. See drawing 47132782 and table on page 2. Maintenance frequency is shown in a
circular arrow and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use. Items identified as:
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1. Air Filter 7. Coupling

2. Regulator 8. Safety Air Fuse

3. Lubricator 9. Oil

4. Emergency Shut-off Valve 10. Grease - during assembly
5. Hose Diameter 11. Grease - through fitting
6. Thread Size

Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled, degreased
and parts be separated by material so that they can be recycled.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.
Tool repair and maintenance should only be carried out by an Authorized Service Center.
Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.
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Informacién de Seguridad Sobre el Producto

Uso Indicado:

Los aprietatuercas neumaticos de percusion estan disenados para extraer e instalar fiadores
roscados.

Para mas informacion, consulte el formulario 04580916 del Manual de informacién de
seguridad del producto y el formulario 47559151001 del Manual ATEX.

Los manuales pueden descargarse en ingersollrand.com

Especificaciones del Producto

Accionamiento Par de apriete ft-Ib (Nm)
Modelos Estilo Im‘;:.cms por
Tipo | Tamafio inuto Max. Avance | Méax. Retroceso
3956271 | O30 | cyagrado| 157
exterior
3956B1Ti catil Ranura | No.5 700 5200(7020) | 5450 (7300)
395682T | Catillo
interior | cyadrado| 1.5
3956B2TiEX
Nivel sonoro dB(A) Vibracién (m/s?)
Madel (1SO 15744) (ISO 28927)
t Presién (L) # Potencia (L,) Nivel *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
T KpA =3dB de error * K = de error (Vibracién)

$K,, = 3dB de error

4\ ADVERTENCIA

Los valores de ruido y vibracion se han medido de acuerdo con los estandares para pruebas
reconocidos internacional Es posible que la exposicion del usuario en una aplicacién
especifica de herramienta difiera de estos resultados. Por lo tanto, la mediciones in situ se
deberian utilizar para determinar el nivel de riesgo en esa aplicacion especifica.

Instalacion y Lubricacion

Disefie la linea de suministro de aire para asegurar la maxima presion de funcionamiento (PMAX)
en la entrada de la herramienta. Vacie el condensado de las vélvulas en los puntos inferiores de

la tuberia, filtro de aire y depésito del compresor de forma diaria. Instale una contracorriente de
manguera de fusil de aire de seguridad de tamaiio adecuado y utilice un dispositivo antilatigazos
en cualquier acoplamiento de manguera sin apagador interno para evitar que las mangueras den
latigazos en caso de que una manguera falle o de que el acoplamiento se desconecte. Consulte
la dibujo 47132782y la tabla en la pagina 2. La frecuencia de mantenimiento se muestra dentro
de una flecha circular y se define como h=horas, d=dias y m=meses de uso real. Los elementos
se identifican como:
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1. Filtro de aire 7. Acoplamiento

2. Regulador 8. Fusil de aire de seguridad
3. Lubricador 9. Aceite

4. Vélvula de corte de emergencia 10. Grasa - durante el montaje
5. Didmetro de la manguera 11. Grasa - por el engrasador
6. Tamafo de la rosca

Piezas y Mantenimiento

Una vez vencida la vida util de herramienta, se recomienda desarmar la herramienta, desengrasarla
y separar las piezas de acuerdo con el material del que estan fabricadas para reciclarlas.

Las instrucciones originales estan en inglés. Las demas versiones son una traduccién de las
instrucciones originales.

Las labores de reparacién y mantenimiento de las herramientas sélo puede ser realizadas por un
Centro de Servicio Autorizado.

Toda comunicacion se debera dirigir a la oficina o al distribuidor Ingersoll Rand mas préximo.
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Informations de Sécurité du Produit

Utilisation Prévue:

Ces clés pneumatiques a chocs sont congues pour le vissage/dévissage de dispositifs de fixation filetés.

Pour plus d’informations, consultez le formulaire du manuel d’‘information sur la sécurité
des produits 04580916 et le formulaire du manuel ATEX 47559151001.
Les manuels peuvent étre téléchargés a I'adresse ingersollrand.com

Spécifications du Produit

Conduit Couple ft-Ib (Nm)
Modeles | Burin Impacts par
Type | Taille inutes | Max. En avant | Max. Inversion
3956A2Ti Gthette Engrenage | 1.5"
extérieure
3956B1Ti ach Cannelure | No.5 700 5200 (7020) 5450 (7300)
3956B2Ti | Cachette
intérieure | Engrenage | 1.5"
3956B2TiEX
Niveau Acoustique dB(A) Vibration (m/s?)
Maodal (IS0 15744) (ISO 28927)
t Pression (LP) # Puissance (L,) Niveau *K
3956A2Ti
3956B1TI 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti : : ! :
3956B2TiEX
t KDA = incertitude de mesure de 3dB * K = incertitude de mesure (Vibration)

$K,, = incertitude de mesure de 3dB

AVERTISSEMENT

Les valeurs sonores et vibratoires ont été mesurées dans le respect des normes de tests
reconnues au niveau international. L'exposition de I'utilisateur lors d’une application
d’outil spécifique peut différer de ces résultats. Par conséquent, il faut utiliser des mesures
sur site afin de déterminer le niveau de risque de cette application spécifique.

Installation et Lubrification

Dimensionnez |'alimentation en air de fagon a obtenir une pression maximale (PMAX) au niveau
de I'entrée d‘air de l'outil. Drainez quotidiennement le condensat des vannes situées aux points
bas de la tuyauterie, du filtre & air et du réservoir du compresseur. Installez un raccordement a
air de streté dont la taille est adaptée au tuyau et placez-le en amont de celui-ci, puis utilisez
un dispositif anti-débattement sur tous les raccords pour tuyaux sans fermeture interne, afin
d'empécher les tuyaux de fouetter si I'un d’entre eux se décroche ou si le raccord se détache.
Reportez-vous a l'illustration 47132782 et au tableau de la page 2. La fréquence des opérations
d'entretien est indiquée dans la fleche circulaire et est définie en h=heures, d=jours, et m=mois
de fonctionnement. Eléments identifiés en tant que:
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1. Filtre a air 7. Raccord

2. Régulateur 8. Raccordement a air de s(ireté
3. Lubrificateur 9. Huile

4. Vanne d'arrét d’'urgence 10. Graisse - pour I'assemblage

5. Diamétre du tuyau 11. Graisse - pour le raccordement
6. Taille du filetage

Piéces détachées et Maintenance

A la fin de sa durée de vie, il est recommandé de démonter l'outil, de dégraisser les piéces et de
les séparer en fonction des matériaux de maniére a ce que ces derniers puissent étre recyclés.
Les instructions d'origine sont en anglais. Les autres langues sont une traduction des instructions
dorigine.

La réparation et la maintenance des outils ne devraient étre réalisées que par un centre de
services autorisé.

Adressez toutes vos communications au Bureau Ingersoll Rand ou distributeur le plus proche.
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Informazioni Sulla Sicurezza del Prodotto

Destinazione d’uso:

Gli avvitatori pneumatici a impulsi sono adatti per operazioni di estrazione e installazione di
dispositivi di fissaggio filettati.

Per ulteriori infor ioni, ¢ Itare il M le delle infor ioni sulla sicurezza del
prodotto, dulo 0 16eil le ATEX, dulo 47559151001.
I manuali possono essere scaricati da internet al sito ingersollrand.com
Specifiche Prodotto
Azi Isi al Coppia ft-1b (Nm)
Modelli Stile Mr' t
Tipo Dimensioni INUO | Max Avanti | Max Indietro
3956n2mi | et | 15"
esterno
3956B1Ti et Scanalatura No.5 700 5200(7020) | 5450 (7300)
3056B2Ti | o o©
interno | squadra 1.5"
3956B2TiEX
Livello Acustico dB(A) Vibrazioni (m/s?)
Modelli (150 15744) (150 28927)
t Pressione (L) $Potenza (L,) Livello *K

3956A2Ti

3956B1Ti 98.8 109.8 16.4 5.6

3956B2Ti : : ’ :

3956B2TiEX

t KDA = incertezza misurazione 3dB * K = incertezza misurazione (Vibrazioni)

$K,, = incertezza misurazione 3dB

AVVERTIMENTO

I valori relativi a suoni e vibrazioni sono stati misurati in conformita agli standard di test
riconosciuti a livello internazionale. L'esposizi all’'utente nell’applicazione di uno specifico
strumento puo variare rispetto ai presenti risultati. Pertanto, sarebbe necessario utilizzare le
misurazioni in loco per determinare il livello di pericolo della specifica applicazione.

Installazione e Lubrificazione

La linea di alimentazione dell’aria deve essere dimensionata in maniera tale da assicurare
all'utensile la massima pressione di esercizio (PMAX) in ingresso. Scaricare quotidianamente la
condensa dalla valvola o dalle valvole sulla parte bassa della tubatura, dal filtro dell’aria e dal
serbatoio del compressore. Installare un fusibile di sicurezza di dimensioni adatte a monte del
tubo flessibile e utilizzare un dispositivo antivibrazioni su tutti i manicotti senza arresto interno per
evitare i colpi di frusta dei flessibili, se questi si guastano o se si staccano gli accoppiamenti. Vedere
il disegno 47132782 e la tabella a pagina 2. La frequenza di manutenzione viene illustrata da una
freccia circolare e definita con h=ore, d=giorni (days) e m=mesi di uso effettivo. Componenti:
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1. Filtro aria 7. Accoppiamento

2. Regolatore 8. Fusibile di sicurezza

3. Lubrificatore 9. Olio

4. Valvola di arresto di emergenza 10. Ingrassaggio - durante il montaggio
5. Diametro tubo flessibile 11. Ingrassaggio - attraverso il raccordo
6. Dimensione della filettatura

Ricambi e Manutenzione

Quando l'attrezzo diventato inutilizzabile, si raccomanda di smontarlo, sgrassarlo e separare i
componenti secondo i materiali in modo da poterliriciclare.

Le istruzioni originali sono in lingua inglese. Le altre lingue sono una traduzione delle istruzioni
originali.

Riparazioni e manutenzione degli utensili devono essere eseguite esclusivamente da un Centro
di Assistenza Autorizzato.

Indirizzare tutte le comunicazioni al piu vicino concessionario od ufficio Ingersoll Rand.
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Hinweise zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:

Druckluft-Schlagschrauber sind fuir das Einschrauben und Lésen von Befestigungselementen mit
Gewinden vorgesehen.

Weitere Informationen finden Sie im Handbuch fiir Produktsicherheitsinformationen,
Formular 04580916, und im ATEX-Handbuch, Formular 47559151001.

Handbiicher kénnen von ingersollrand.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Antrieb - Drehmoment ft-lb (Nm)
Modelle | Machart Scl':’:?ge pro
Typ Grofe inute | pax. Vorwirts | Max. Riickwarts
3956A2Ti Ausloser Quadratlschgr 15
auBen | Ausgangsantrieb
X keilverzahnter
3956B1Ti | Ausgangsantrieb | N2 | 700 5200(7020) | 5450 (7300)
Ausloser
3956B2Ti | innen | Quadratischer 15
3956B2TiEX Ausgangsantrieb |
Schallpegel dB(A) Schwingungs (m/s?)
Madell (ISO 15744) (1SO 28927)
1 Druck (Lp) ¥ Leistung (L,) Spegel *K
3956A2Ti
3956BITI 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti : : : :
3956B2TiEX
1K , = 3dB Messunsicherheit * K = Messunsicherheit (Schwingungs)

$K,,, = 3dB Messunsicherheit

Schall- und Vibrationswerte wurden gemaB den international anerkannten Teststandards
gemessen. Die tatsachlichen Werte, denen der Benutzer wahrend der Anwendung eines
besti Werl g tist, ko von diesen Ergebnissen abweichen. Vor

Ort sollten daher Mannahmen getroffen werden, um die Gefahrenstufe der jeweiligen

A dung zu besti

Montage und Schmierung

Druckluftzufuhrleitung an der Druckluftzufuhr des Werkzeugs gemal des maximalen
Betriebsdrucks (PMAX) bemessen. Kondensat an den Ventilen an Tiefpunkten von Leitungen,
Luftfilter und Kompressortank taglich ablassen. Eine Sicherheits-Druckluftsicherung gegen die
Strémungsrichtung im Schlauch und eine Anti-Schlagvorrichtung an jeder Verbindung ohne
interne Sperre installieren, um ein Peitschen des Schlauchs zu verhindern, wenn ein Schlauch
fehlerhaft ist oder sich eine Verbindung |6st. Siehe Zeichnung 47132782 und Tabelle auf Seite 2.
Die Wartungshaufigkeit mit einem Pfeil eingekreist und ist definiert in h=Stunden, d=Tagen und
m=Monaten der tatsachlichen Verwendung. Teile:
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1. Luftfilter 7. Verbindung

2. Regler 8. Sicherheits-Druckluftsicherung
3. Schmierbiichse 9. Olen

4. Notabsperrventil 10. Fetten - bei der Montage

5. Schlauchdurchmesser 11. Fetten - Uber Anschlussstiick
6. GewindegrofBe

Teile und Wartung

Zur Entsorgung ist das Werkzeug vollstandig zu demontieren, zu entfetten und nach
Materialarten getrennt der Wiederverwertung zuzufiihren.

Die Originalanleitung ist in englischer Sprache verfasst. Bei anderen Sprachen handelt es sich um
ein Ubersetzung der Originalanleitung.

Die Werkzeug-Reparatur und-Wartung darf nur von einem autorisierten Wartungszentrum
durchgefiihrt werden.

Wenden Sie sich bei Riickfragen an Ihre nachste Ingersoll Rand Niederlassung oder den
autorisierten Fachhandel.

DE-2 TL-3956-PIM_ed3
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Productveiligheidsinformatie

Bedoeld Gebruik:

Deze pneumatische slagmoersleutels zijn bedoeld om schroefdraadbevestigingen te
verwijderen en te plaatsen.

Raadnl. HNend.

g voor informatie de Handleiding voor productveiligheidsinformatie
Formuller 04580916 en de ATEX Handleiding Formulier 47559151001.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf ingersollrand.com

Produktspesifikasjoner

Aandrijving Slagen per Koppel ft-1b (Nm)
Modell Soort "
Type | Afmeting | Minuut | may vooruit | Max. Achteruit
3956A2Ti Pal | aaks 15"
buiten
395681 oal Wig No.5 700 5200(7020) | 5450 (7300)
30568211 |, 2
binnen | Haaks 15"
3956B2TiEX
Geluidsniveau dB(A) Trillings (m/s?)
Modell. (ISO 15744) (1SO 28927)
tDruk (L) $Vermogen (L) Niveau *K
3956A2Ti
3956B1Ti
" 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
1 Meetonnauwkeurigheid bij K= 3dB * Meetonnauwkeurigheid bij K (Trillings)

# Meetonnauwkeurigheid bijK , = 3dB

&\ WAARSCHUWING

Geluids- en vibratiewaarden deng in over ing met internationaal
erkende testnormen. De blootstelling van een gebruiker bij een specifieke toepassing van
gereedschap kan afwijken van deze resul Daarom ten er op locatie metingen

worden genomen om het gevaarniveau in die specifieke toepassing te bepalen.

Installatie en Smering

Om de maximale bedrijfsdruk (PMAX) bij de luchtinlaat van het toestel te garanderen, moet

de luchttoevoerleiding hierop geselecteerd zijn. Tap dagelijks condensaat af van kleppen bij
lage punten van het leidingwerk, de luchtfilter en de compressortank. Monteer een beveiliging
met de juiste afmeting bovenstrooms van de slang en gebruik een antislingerinrichting op
elke slangkoppeling zonder interne afsluiter om te voorkomen dat de slang gaat slingeren

als een slang valt of een koppeling losraakt. Zie tekening 47132782 en tabel op pagina 2. De
onderhoudsfrequentie wordt weergegeven in een cirkelvormige pijl met h=uren, d=dagen en
m=maanden reéel gebruik. Aangegeven onderdelen:
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1. Luchtfilter 7. Koppeling

2. Regelaar 8. Beveiliging

3. Smeerinrichting 9. Olie

4. Noodafsluitklep 10. Smeervet - tijdens montage
5. Slangdiameter 11. Smeervet - door smeernippel
6. Soort van schroefdraad

Onderdelen en Onderhoud

Wanneer de levensduur van het gereedschap verstreken is, wordt u aangeraden het gereedschap
te demonteren en ontvetten, en de delen gescheiden naar materialen op te bergen zodat zij
gerecycled kunnen worden.

De originele instructies zijn opgesteld in het Engels. Andere talen zijn een vertaling van de
originele instructies.

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend servicecentrum
worden uitgevoerd.

Richt al uw communicatie tot het dichtsbijzijnde Ingersoll Rand Kantoor ofederkoper.
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:

Trykmomentnegler er udformet til at fierne og installere gevindskarne lukkemekanismer.

For yderligere oplysninger henvises til Product Safety Information Manual Form 04580916
og ATEX Manual Form 47559151001.
Vejledningerne kan hentes ned fra ingersollrand.com

Produktspecifikationer

Drev Moment ft-Ib (Nm)
Modeller stil Slag pr.
Type |Storrelse| MinUt | Maks, Fremad | Maks. Tilbagegaende
sgs6a2mi | YIVeNdig |y arat| 150
udlgser
3956B1Ti dveni Not | No-5 | 700 | 5200(7020) 5450 (7300)
3956B2Ti | ovenaid
indloser | kyadrat| 1.5
3956B2TiEX
Lydniveau dB(A) Vibrations (m/s?)
Madell (1SO 15744) (1SO 28927)
1 Tryk (Lp) ¥ Effekt (L,) Niveau *K
3956A2Ti
3956B1Ti
n 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
T KpA = 3dB maleusikkerhed * K = maleusikkerhed (Vibrations)

$K,,, = 3dB méleusikkerhed

&\ ADVARSEL

Lyd-og vibrationsvaerdier blev malt i overensstemmelse med internationalt anerkendte
teststandarder. Brugerens eksponering under en specifik veerktgjsanvendelse kan adskille
sig fra disse resultater. Derfor ber der d dspecifikke mali til at bed
fareniveauet for denne specifikke anvendelse.

Installation og Smering

Serg for at lufttilforselsledningen har den korrekte storrelse for at sikre maksimalt driftstryk (PMAX)
ved vaerktejsindgangen. Tom dagligt ventilen(-erne) for kondensat ved rerenes, luftfilterets og
kompressortankens lavpunkt(er). Montér en sikkerhedstryksikring i korrekt starrelse i opadgaende
slange og brug en antipiskeanordning tveers over enhver slangekobling uden intern aflukning for
at forhindre at slangen pisker, hvis en slange svigter eller kobling adskilles. Se tegning 47132782
og tabel pa side 2. Vedligeholdelseshyppigheden vises med en rund pil og defineres som t=timer,
d=dage og m=maneder for reel brug. Elementerne er identificeret som:
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1. Luftfilter 7. Kobling

2. Regulator 8. Sikkerhedstryksikring

3. Smereapparat 9. Olie

4. Nedafspeerringsventil 10. Fedt - under samlingen

5. Slangediameter 11. Fedt - gennem monteringen
6. Gevindstorrelse

Reservedele og Vedligeholdelse

Efter vaerktgjets levetid anbefales det at demontere og affedte vaerktgjet, og opdele de adskilte
komponenter ud fra materialetypen, sa de kan genbruges.

Den originale vejledning er p& engelsk. Andre sprog er en overszettelse af den originale vejledning.
Reparationsarbejde og vedligeholdelse mé kun udferes af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll Rand naermeste kontor eller distributer.
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd Anvéandning:

Dessa luftdrivna sldende muttermaskiner &r utformade for att lossa och dra at gangade fastelement.

For ytterligare infor ion, se produktsidkerhetshandboken Form 04580916 och
ATEX-handboken Form 47559151001.
Handbocker kan laddas ner fran ingersollrand.com

Produktspecifikationer

Modell T Drivning Slag per Moment ft-Ib (Nm)
odeller yp h
Typ Storlek | Minut | MaxFramat | Max Bakat
3956a2mi | Uvandia ol 1
avtryckare
3956B1Ti i Spline | No.5 700 | 5200(7020) | 5450 (7300)
3956B2Ti nvandig
avtryckare Fyrkant 15"
3956B2TiEX
Ljudstyrkeniva dB(A) Vibrations (m/s?)
Madell (IS0 15744) (1ISO 28927)
1 Tryck (Lp) F Effekt (L) Niva *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
T KpA = 3dB méatosakerhet * K = méatosakerhet (Vibrations)

$K,,, = 3dB métosakerhet

Vérden for ljud och vibrationer har mitts upp i enlighet med etablerade internationella

darder. Anva ens exp ing vid en viss anvindning av ett verktyg kan skilja
sig fran dessa resultat Dérfor bér métningar goras pa plats for att bedoma risken vid den
specifika anvandningen.

Installation och Smorjning

Dimensionera luftledningen for att sékerstalla maximalt driftstryck (PMAX) vid verktygets
ingangsanslutning. Dranera dagligen kondens fran ventiler placerade vid ledningens lagsta
punkter, luftfilter och kompressortank. Installera en sakerhetsventil av [amplig storlek uppstrom
fran slangen och anvénd en anti-ryckenhet 6ver alla slangkopplingar som saknar intern
avstangning, for att motverka att slangen rycker till och en slang gar sonder eller koppling
lossar. Se illustrationen 47132782 och tabellen pa sidan 2. Underhallsintervallen visas i runda
pilar och definieras som h=timmar, d=dagar och m=manader av faktisk brukstid. Posterna
definieras som:
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1. Luftfilter 7. Koppling

2. Regulator 8. Sakerhetsventil

3. Smorjare 9. Olja

4. Nodstoppsventil 10. Fett - under montering
5. Slangdiameter 11. Fett - via anslutning

6. Gangdimension

Delar och Underhall

D4 verktyget ar utslitet, rekommenderar vi att det tas isar och avfettas, samt att de olika delarna
sorteras for tervinning.

Originalinstruktionerna &r skrivna pa engelska. Andra sprak utgor en Gversattning av
originalinstruktionerna.

Reparation och underhall av verktygen far endast utforas av ett auktoriserat servicecenter.

Alla forfragningar bor ske till nérmaste Ingersoll Rand kontor eller distributor.
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Produktspesifikasjoner

Tiltenkt Bruk:
Trykkluftsngklene er fremstillet til & flerne og montere gjengede festeanordninger.

For ytterligere infor jon, se produktsikkerhetsinf jonshandbok skjema 04580916
og ATEX-handboken, skjema 47559151001.
Handbeker kan lastes ned fra ingersollrand.com

Productspecificaties

Drift Vridningsmoment ft-Ib (Nm)
Modeller Stil Sla.g per
Type | Storrelse | Minutt | maks Forover | Maks Bakover
39s6a2Ti | N9 | e | st
avtrekker
3956B1Ti e Spline | No.5 700 | 5200(7020) | 5450 (7300)
3956B2Ti ”""elr(‘k '9
avtrekker | Firkant 15"
3956B2TiEX
Lydniva dB(A) Vibrasjons (m/s?)
Madell (1SO 15744) (1SO 28927)
1 Trykk (Lp) + Effekt L) Niva *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
T KpA = 3dB maleusikkerhet * K = maleusikkerhet (Vibrasjons)

$K,, = 3dB maleusikkerhet

Lyd-og vibrasjonsverdiene ble malt i med internasjonalt anerkjente
Eksponeringen for brukeren i et bestemt bruksomrade for verktoyet kan variere fra disse
resul Derfor bor pa stedet benyttes for a avgjore farenivaet i det bestemte

bruksomradet.

dard.

Installasjon og Smering

Luftforsyningsslangen skal ha en dimensjon som sikrer maksimalt driftstrykk (PMAX) ved
verktgysinntaket. Drener daglig kondens fra ventilen(e) ved lave rerpunkter, luftfilter og
kompressortank. Monter en slangebruddsventil oppstrems i slangen og bruk en anti-piskeenhet
over slangekoblinger uten intern avstengning, for a forhindre slangen i & piske ved funksjonsfeil
eller utilsiktet frakobling. Se tegning 47132782 og tabell pa side 2. Vedlikeholdsfrekvens vises i
den sirkulzere pilens retning og angis som h=timer, d= dager og m=maneder. Punkter
identifiseres som:
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1. Luftfilter 7. Kobling

2. Regulator 8.  Slangebruddsventil

3. Smgreapparat 9. Olje

4. Nedstoppventil 10. Smorefett - under montering

5. Slangediameter 11.  Smorefett - gjennom smerenippel
6. Gjengedimensjon

Deler og Vedlikehold

Nar verktoyet ikke lenger er brukbart, anbefales det at verktayet blir demontert, rengjort for olje
og sortert etter materialer i gjenvinningseyemed.

De originale instruksjonene er pa engelsk. Andre sprak er en oversettelse av de originale
instruksjonene.

Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.

Henvendelser skal rettes til naermeste Ingersoll Rand avdeling eller-forhandler.
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Tuotteen Turvaohjeet

Kéyttotarkoitus:

N&ma paineilmatoimiset impaktiavaimet on suunniteltu kierteilld varustettujen kiinnikkeiden
irrottamiseen ja asentamiseen.

Lisatietojaon t valli f ikirjassa, | | 16, ja ATEX-kasikirjassa,
lomake 47559151001.
Kéyttoohjeita voi hakea Web-osoitteesta ingersollrand.com
Tuotteen Erittelyt
Kayttolaite . o Momentti ft-lb (Nm)
" . Iskujen maara
Mallit Tyyli A .
Tyyppi Koko| minuutissa | Max Eteenpéin | Max Taaksepéin
3956a211 | VKON | Nelickuimainen | 15"
liipaisin
3956B1Ti - Kila No.5 700 5200(7020) | 5450 (7300)
39568271 | | oonen
11paisin - | Neliskulmainen | 1.5"
3956B2TiEX
Melutaso dB(A) Virina (m/s?)
Mallit (ISO 15744) (1SO 28927)
1 Paine (Lp) $Teho (L,) Taso *K
3956A2Ti
3956B1Ti
N 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
T KFA = 3dB mittauksen epatarkkuus * K = mittauksen epavarmuus (Varing)

$K,,, = 3dB mittauksen epdtarkkuus

A VAROITUS

Aénen ja tarahtelyn arvot mitattiin kayttéen k invalisesti t
Kayttdjan altistus tietyssa tyokalusovelluksessa voi erota naista tuloksista. Siksi
paikan paalla suoritettuja mittauksia tietyn lluk madrittelya varten.

Asennus ja Voitelu

Mitoita paineilmaletku vastaamaan tyokalun suurinta kdyttopainetta (PMAX) tyokalun
tuloaukossa. Poista kondensoitunut vesi venttiilista/venttiileista putkiston alakohdasta/-kohdista,
ilmansuodattimesta ja kompressorin sdiliosta paivittdin. Asenna oikeankokoinen ilmavaroke
letkuun yldsuuntaan ja kdyta piiskaefektin estévaa laitetta letkuliitoksissa, joissa ei ole sisdista
sulkua, ettei letku ldhde piiskaliikkeeseen, jos letku pettda tai liitos irtoaa. Katso sivun 2 piirros
47132782 ja taulukko. Huoltovéli osoitetaan ympyranuolella ja maaritetaan todellisina
kayttotunteina (h), -pdivina (d) ja -kuukausina (m). Osien maaritelmat:
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1. llmansuodatin 7. Liitanta

2. Saadin 8. llmavaroke

3. Voitelulaite 9. Oliy

4. Hatasulkuventtiili 10. Rasvaus - kokoamisen yhteydessa
5. Letkun halkaisija 11. Rasvaus - sovitteen kautta

6. Kierteen koko

Varaosat ja Huolto

Kun tédman tyokalun kayttoika on loppunut, suosittelemme tydkalun purkamista, puhdistusta
rasvasta ja eri materiaalien erittelya kierratysta varten.

Alkuperéiset ohjeet ovat englanninkielisia. Muut kielet ovat alkuperdisen ohjeen kdannoksia.
Tyokalun korjaus ja huolto tulee suorittaa ainoastaan valtuutetussa huoltokeskuksessa.

Osoita mahdollinen kirjeenvaihto Iahimpaén Ingersoll Rand in toimistoon tai jalleenmyyjalle.
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Informacées de Seguranca do Produto

Utilizagao Prevista:

Estas chaves de percussao pneumadticas destinam-se a remogao e a instalagao de dispositivos de
fixagdo roscados.

Para obter informacgdes adicionais, consulte o Formulario do Manual de Informagoes de
Seguranca do Produto 04580916 e o Formulario do Manual ATEX 47559151001.

Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: ingersollrand.com

Especifica¢des do Produto

Mecanismo de s g
Madal Estilo accionamento Impactos por Binario ft-1b (Nm)
Tipo | Tamanho Max. Avango | Max. Recuo
s956a2Ti | SN0 | oadra | 157
exterior
3956B1Ti i Chaveta No. 5 700 5200 (7020) | 5450 (7300)
3056821 | 2o
interior | quadra 15"
3956B2TiEX
Nivel de Ruido dB(A) Vibragoes (m/s?)
Model (IS0 15744) (1SO 28927)
1 Pressao (LP) #Poténcia (L) Nivel *K
3956A2Ti
3956B1Ti
" 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
1 Incerteza de medida KM =3dB * Incerteza de medida K (Vibragoes)

# Incerteza de medida K , = 3dB

Os valores de vibragao e ruido foram medidos de acordo com normas de teste reconhecidas
a nivel internacional. A exposicao relativamente ao utilizador numa aplica¢ao de ferramenta
especifica pode divergir destes resultados. Por ¢ i deve proceder-se a medigdes no
local, a fim de determinar o nivel de risco nessa aplicagao especifica.

Instalagao e Lubrificacao

Dimensione a linha de alimentacdo de ar de modo a assegurar a presenca da pressao de servico
maxima (PMAX) da ferramenta na entrada da ferramenta. Drene diariamente o condensado
da(s) valvula(s) instalada(s) no(s) ponto(s) mais baixo(s) da(s) tubagem(ens), do filtro de ar e

do reervatério do compressor. Instale um fusivel de ar de seguranca de tamanho adequado a
montante da mangueira e utilize um dispositivo antivibragdo e antiflexdo em todas as unides de
mangueiras que nao estejam equipadas com um sistema interno de interrupgao, para evitar que
as mangueiras se agitem se uma mangueira falhar ou se a unido se desligar. Consulte o desenho
47132782 e a tabela da pagina 2. A frequéncia de manutencao é indicada por uma seta circular e
definida como h=horas, d=dias e m=meses de utilizacao real. Itens identificados como:
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1. Filtro de ar 7. Uniao

2. Regulador 8. Fusivel de ar de seguranca

3. Lubrificador 9. Oleo

4. Vélvula de interrupgao de emergéncia 10. Massa lubrificante - durante a montagem
5. Diametro da mangueira 11. Massa lubrificante - através do bico

6. Tamanho da rosca de admisséo

Pecas e Manutencao

Quando a ferramenta nao mais funcionar eficazmente, recomenda-se que a mesma seja
desmontada, limpa e que as suas pegas sejam separadas por tipo de material para poderem ser
recicladas.

As instrugdes originais estao redigidas na lingua inglesa. e encontram-se traduzidas noutros
idiomas.

A reparagao e a manutencao da ferramenta s6 devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Envie toda a correspondéncia ao Escritdrio ou Distribuidor Ingersoll Rand mais préximo.
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MAnpogopieg Aopaleiag Mpoidvrog

Mpoopi{opevn Xprion:

Ta KAeS1a mepIotpo@ric aépog €Xouv OXESIAOTEL YIa TNV aPaipESN KAl EYKATACTACH GQIYKTHPWY
He oneipwpa.

Na np60Beteg Minpogopiec, avatpére oTo évrumo 04580916 Tou eyxeipiSiov MAnpogopiwv
Y10 TNV ao@AAELa TOU TPOIOVTOC Kat 0To évrumo 47559151001 tou eyxeipidiov ATEX.

H Myn twv eyxeipiSiwv pmopei va yivel amd v nhektpovikn Sievbuvon ingersollrand.com

Npodiaypagég Mpoidvtog

Metadoon Kivnong | Kpouoeic avé Pomn ft-lb (Nm)
Movtéha ZTUA - - L " - —
Tumog MéyeBog Aento Méy. Epnpdc | Méy. Nicw
. | EEwtepkn . "
3956A2Ti oKavBaAn Tetpd-ywvo 1.5
3956B1Ti £ A Zavida Ap.5 700 5200 (7020) |5450 (7300)
3956821 Gi:)‘T/ZZI;\(’? Tetpd-ywvo 1.5"
3956B2TIEX Py :
HxntikA Z1a0pn dB(A) Kpadaopwv (m/s?)
Movtéha (ISO 15744) (ISO 28927)
1 Nigon (Lp) $loxug (L) I1aépun *K
3956A2Ti
3956B1Ti
" 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TIiEX
T KpA = 3dB apepatotnta pETpnong * K = apeBatotnta pEtpnong (Kpadaopwv)

$K,, = 3dB aBeBaidtnTa pétpnong

&\ NPOEIAONOIHZH

Ot TIpEG 10V Kat Soviy HETPRON OE GUUNOPYP 1 HE NG YVwpiopé
mpoTUa SOoKIPWYV. H £kO£0N yia TO XPrOTN OF Hia GUYKEKPIMEVN EQAPHOYI EPYaAEinv
HTopEi va SlapEpEl amé auTd Ta amoTeAEcpATA. ZUVENWC, MPETTEL VA XPNGIHOTIOI0UVTal £TTi
TOTIOU pE yta Tov Ka: 0 TOU EMMES S oTNV €V AGYW EQAPHOYH.

Eykatrdaotaon kat Aimavon

MpocappdoTe To péyeBog TG Ypapprg mapoxic aépa yia t Slac@aion g uéylotng mieong
Aertoupyiac (PMAX) otnv gicodo tou epyaleiov. Aootpayyilete KABNUEPIVE TO CUNTUKVWHA
andé ™ BaABida(ec) oTo Xapnho onpeio(a) TG SwARvVwong, To GIATPo aépa Kat Tn Se§apevn
oupmeoTr. EykataotioTe pia BarBida aépa acpaleiag avavn Tou EVKAPTITOU GwARvVa Kat
XPNOIHOTIOIOTE Hiat CUOKEUN TTPooTaciag og omoladrmote 6ULELEN EUKAUMTOU CWANRVA XWPIC
E0WTEPIKI) SIAKOTIT) TTAPOXNG YIa TNV ATTOPUYH TIVAYHATOC TOU EUKAUTITOU OWANRVA O€ TIEPIMTTWON
aoToxiag Tou cwArva fj amoouvdeong tng oLlevEng. BAéme To oxéS1o 47132782 Kal Tov Tivaka
o1 oehida 2. H ouxvotnTa cuvtripnong epgpavietal pe KUKAIkO BENoG Kal opiletal wg h=wpeg,
d=npéPEC KAl M=PAVEC TTPAYHATIKAG XPONG. AVTIKEipEVa avayvwpilovTal we:
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1. ®iktpo aépa 7. X0Ceuén

2. Pubuiotig 8. BaMBida aépa aopaheiag

3. Aimavtig 9. Aadi

4. BaABida S1aKOTTNG EKTAKTNG 10. FpacdApiopa — Katd Tn cuvappoAdynon
5. AMIAPETPOC EVKAUTTOU CWARVA 11. FpaocdApiopa — Katd Tnv eykatdotaon
6. MéyeBog omelpwpaTog

E§aptipata Kat Zuvtipnon

Otav n mpoPAemomevn mepiodog Kavovikig {wiig Tou epyaleiou éxel AEeL, cuvioTdtal n
AmooUVAPMOAGYNON TOU EPYAAEIOU, N amoAimavon Kat o S1axwPIomMOg Twv AVTANAKTIKWVY KATA
UAIKO Y10 VO MTTOPECOUV Va AVAKUKAWOOUV.

O mpwToTUTIEG 08NYiEC €ivatl oTa ayyAIKA. Ot GANEC YAWOOEG ival HETAPPAOT TWV TTPWTOTUTTWV
odnylwv.

H emokeur| kat ouvtripnon Twv epyaleiwv mpémet va dievepyeital amd E§ovatodotnpévo Kévtpo
JuvTtipnong.

la omoladimote epwtnon anotavOeite 6To MANCIESTEPO MPageio r AVTIMPOGWTTO TG
Ingersoll Rand Avayvwpion mpogidomoinTikol GupBolou.
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Informacije o Varnosti Izdelka

Namen:

Ti pnevmatski udarni kljuci so namenjeni odstranjevanju in namescanju vija¢nih vezi.

Dodatne informacije so na voljo v Priro¢niku z informacijami o varnosti izdelka na obrazcu
04580916 in Prirocniku ATEX na obrazcu 47559151001.

Priro¢nike lahko snamete s spletne strani ingersollrand.com

Specifikacije Izdelka

Pogon Udarci na Navor ft-lb (Nm)
Modeli Slog .
Tip | Velikost | Minuto | paks Naprej | Maks. Obratno
3956A2Ti | 29NN | yoadrat | 1.5
sprozilec
3956B1Ti | Spline | 5t.5 700 5200(7020) | 5450 (7300)
3956B2Ti | Notrani
sprozilec | kyadrat 1.5"
3956B2TiEX
Raven Hrupa dB(A) Vibracije (m/s?)
Modeli (IS0 15744) (150 28927)
tTlak (L) $Moc (L,) Raven *K
3956A2Ti
3956B1Ti
n 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
tK,= 3dB merilna negotovost * K= merilna negotovost (Vibracije)

$K,,, = 3dB merilna negotovost

OPOZORILO

Vrednosti zvoka in tresljajev so hile izmerjene skladno z med dno pri

dardi preskusanja. I bnika pri uporabi specifi¢nih orodij se lahko
razlikuje od teh rezultatov. Zato se morajo uporabljati meritve na lokaciji za doloc¢anje
ravni tveganja pri specifi¢ni uporabi.

Namestitev in Mazanje

Premer zra¢ne dovodne cevi naj ustreza najve¢jemu delovnemu pritisku (PMAX) na vstopnem
prikljucku orodja. Vsakodnevno odvajajte kondenzat iz ventilov na najnizji tocki cevovoda,
zra¢nih filtrov in rezervoarja kompresorja. Namestite primerno veliko varnostno zra¢no
varovalko v gornjem toku cevi in uporabljate napravo za preprecevanje opletanja preko spojev
cevi brez notranjega izkljucitvenega ventila za prepricevanje zapletanje cevi, ce cevi propade ali
se spoj izkljuci. Glejte sliko 47132782 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrZzevanja je prikazana

v krozni puscici in opredeljena v h=urah, d=dnevih in m=mesecih dejanske uporabe. Postavke,
oznacene kot:

TL-3956-PIM_ed3 SL-1



D

1. Zradni filter 7. Spoj

2. Regulator 8. Varnostna zra¢na varovalka
3. Mazalka 9. Olje

4. Varnostni izkljucitveni ventil 10. Mast - med sestavljanjem
5. Premer cevi 11. Mast - prek cevovoda

6. Velikost navoja

Sestavni deli in Vzdrzevanje

Izrabljeno orodije, ki ga ni ve¢ mogoce popraviti, morate razstaviti, razmastiti in loiti po sestavnih
surovinah, da ga bo mogoce reciklirati.

Izvirni jezik navodil je angleski. Navodila v drugih jezikih so prevodi izvirnih navodil.
Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvaja le pooblas¢eni servisni center.

Morebitne pripombe, vprasanja ali ideje lahko sporocite najblizjemu zastopniku podjetja
Ingersoll Rand.
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Bezpecnostné Informacie k Vyrobku

Uéel Pouzitia:

Tieto pneumatické priklepové ut'ahovace sluzia na uvoliiovanie a ut'ahovanie zavitovych
spojovacich prvkov.

Dalsie informacie najdete v Priru¢ke s informaciami o bezpeénosti vyrobku na formulari
04580916 a v Prirucke ATEX na formulari 47559151001.
Prirucky si mozete stiahnut’z webovej adresy ingersollrand.com

Specifikacie Produktu
Pohon 5 ] Krutiaci Moment ft-Ib (Nm)
Modely Rydlo Rézov (!Jd'erov)
Typ |Rozmer| 2aMinutu Max Dopredu | Max Dozadu
3956A2Ti | VORI g orec | 150
vypinac
3956B1Ti Uritoms Spline | &5 700 5200(7020) | 5450 (7300)
395682 | YUty
vypinac | Styorec | 1.5"
3956B2TiEX
Hladina Hluku dB(A) Vibrécii (m/s?)
Modely (1SO 15744) (1SO 28927)
1 Tlak (LP) $Vykon (L,) Hladina *K
3956A2Ti
3956B1Ti
- 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
1 KpA = neurcitost’ merania 3dB * K = neistota merania (Vibracii)

$K,,, = neurcitost'merania 3dB

& VAROVANIE

Hodnoty hluku a vibréacii s uréené meraniami, ktoré su v stlade s medzinarodne
uznavanymi testovacimi normami. Skutoény vplyv na pouzivatela pri $pecifickom pouziti
nastroja sa moze lisit od tychto vysledkov. Preto je potrebné vykonat merania na mieste
pouzitia, aby sa urcila tGrover rizika pri konkrétnom pouziti.

Instalacia a Mazanie

Zabezpecte velkost' privodu vzduchu tak, aby sa zabezpecil maximalny prevadzkovy tlak

(PMAX) v mieste vstupu vzduchu. Denne odstraiujte kondenzaty z ventilu (ventilov) v spodnej
Casti (Castiach) potrubia, vzduchového filtra a nadrze kompresora. Nainstalujte bezpe¢nostny
vzduchovy isti¢ primeraného rozmeru na vrchny koniec hadice a protidvihové zariadenie cez
vietky hadicové spoje bez vnutorného uzaveru, aby sa zabranilo vihaniu hadice, ak zlyha hadica
alebo dojde k uvolneniu spoja. Vid' obr. 47132782 a tabulka na str. 2. Interval vykonavania Gdrzby
je znazorneny v kruhovej sipke a definovany ako h=hodiny, d=dni a m=mesiace skuto¢ného
pouzivania. Prehlad poloziek:
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1. Vzduchovy filter 7. Spojenie

2. Regulator 8. Bezpecnostny vzduchovy isti¢
3. Mazivo 9. Olej

4. Nudzovy uzatvaraci ventil 10. Mazanie - pocas montaze

5. Priemer hadice 11. Mazanie - pomocou maznic
6. Velkost'zavitu

Diely a Udrzba

Ked'skonci Zivotnost’ ndradia, odporicame naradie rozobrat, odstranit’ maziva a roztriedit’ diely
podla materidlu tak, aby mohli byt recyklované.

Origindl pokynov je v anglictine. Texty v ostatnych jazykoch st prekladom originalu pokynov.
Oprava a udrzba naradia by mala byt’ vykonéavana iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu Ingersoll Rand alebo na distributora.
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Bezpecnostni Informace k Vyrobku
Uéel Pouziti:
Tyto pneumatické utahovaky slouzi k uvoliovéni a utahovani zavitovych spojovacich prvka.

Dal3i informace naleznete v Pfiruéce pro bezpeénostni informace o vyrobku na formulafi
04580916 a v Pfirucce ATEX na formulaii 47559151001.
Priru¢ky si miizete stdhnout z webové adresy ingersollrand.com

Specifikace Vyrobku
Pohon < Kroutici moment ft-Ib (Nm)
Modely | Rydlo Nérazy za
Typ Velikost | Minutu Max. Vpied Max. Zpét
3os6a2Ti | M| crverec | 157
spoust
3956B1Ti Vnitini Spline s 700 5200(7020) | 5450 (7300)
3956B2Ti niteni |-
SPOUSE’ | Ctverec 1.5"
3956B2TiEX
Hladina Hluku dB(A) Vibraci (m/s?)
Modely (IS0 15744) (ISO 28927)
tTlak (L) #Vykon (L) Hladina *K
3956A2Ti
3956B1Ti
" 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
T KpA = nejistota méfeni 3dB * K = nejistota méfeni (Vibraci)

$K,, = nejistota méfeni 3dB

& VAROVANI

DT S

Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v ladu s i uz y

normami. Skuteény vliv na uzivatele pfi konkrétnim pouziti nastroje se miize od téchto
vysledka lisit. Proto je tfeba pro uréeni trovné nebezpeci pfi konkrétnim pouziti provést
méfeni na misté pouziti.

Instalace a Mazani

Zabezpecte velikost privodu vzduchu tak, aby byl u vstupu do naradi zajisten jeho maximalni
provozni tlak (PMAX). Kondenzaty z ventilu (ventilu) ve spodni casti (castech) potrubi,
vzduchového filtru a nadrze kompresoru odstranujte denne. Proti sméru vedeni nainstalujte
bezpecnostni vzduchovou pojistku a pies viechna spojeni vedeni bez interniho zavirani pouzijte
zafizeni proti hazeni, abyste zamezili hazeni vedeni v pfipadé, Ze dojde k poruseni vedeni nebo
prerugeni spojeni. Na obr. 47132782 a tabulka na str. 2. Cetnost udrzby je uvadéna v kruhové
3ipce a je definovéna jako h=hodiny, d=dny a m=mésice skute¢ného provozu. Prehled polozek:
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1. Vzduchovy filtr 7. Spojeni

2. Regulator 8. Bezpecnostni vzduchova pojistka
3. Mazivo 9. Olej

4. Nouzovy uzaviraci ventil 10. Mazani - v prubehu montéaze

5. Prumer hadice 11. Mazéni - pomoci maznic

6. Velikost zavitu

Dily a Udrzba

Kdyz skonci zivotnost naradi, doporucujeme néradi rozebrat, odstranit mazivo a roztfidit dily
podle materialu tak, aby mohly byt recyklovany.

Originalni navod je v anglictiné. Dalsi jazyky jsou pfekladem originalniho navodu.
Oprava a udrzba nafadi by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stiedisku.

Veskeré dotazy smérujte na nejblizsi kancelar Ingersoll Rand nebo na distributora.
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Toote Ohutusteave

Ettendhtud Kasutamine:

Pneumol6kvotmed on konstrueeritud keermestatud kinnitusdetailide eemaldamiseks ja
paigaldamiseks.

Li leiate | lase teabe kasil ust vormil 04580916 ja ATEXi

kasiraamatust vormil 47559151001.
Teatmikke saab alla laadida aadressilt ingersollrand.com

Toote Spetsifikatsioon

Mootor Looki Momendivahemik ft-Ib (Nm)

Mudelid Kuju P
Tiiip | Mést | Minutis | maks Edasi | Maks. Tagasi

3956A2Ti Valispaastik | Ruut 1.5"

3956B1Ti Liist | Nr.5 700 | 5200(7020) | 5450 (7300)

3956B2Ti Sise paastik

Ruut 1.5"
3956B2TiEX
Miiratase dB(A) Vibratsioon (m/s?)
Mudelid (IS0 15744) (1SO 28927)
tRohk (L) #Voimsus (L) Tase *K
3956A2Ti
3956B1Ti
n 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
K= 3dB mooteméaaramatus * K = mootmise madramatust (Vibratsioon)

$K,, = 3dB médteméddramatus

Heli ja vik iooni vaartusi méodeti kolas rat helisel ud darditega.
Kasutaja kokkupuude konkreetse t6oriistaga voib erineda nendest tulemustest. Seetottu on
vaja teha kol Iseid mo6 i, et vilja selgitada ol kindla k lukorra puhul.

Paigaldamine ja Maarimine

Maksimaalse toosurve (PMAX) tagamiseks tooriista sisendis valige dige labimddduga Shutoiteliin.
Laske iga pdev torustiku madalaima(te) punkti(de) ventiili(de)st, ohufiltrist ja kompressoripaagist
vélja kondensaat. Paigaldage vooliku jarele nduetekohaselt dimensioonitud hukaitseklapp ja
kasutage ilma sisemise sulgeklapita voolikulihendustel visklemisvastaseid seadmeid, et véltida
vooliku visklemist selle purunemise véi liite lahtituleku korral. Vt joonis 47132782 ja tabel Ik 2.
Hoolduse sagedus on ndidatud timarnoolel ja seda maaratletakse jargmiselt: h=tunnid, d=paevad
ja m=kuud tooriista tegelikku kasutamist. Detailid on jargmised:
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1. Ohufilter 7. Liide

2. Regulaator 8. Ohukaitseklapp

3. Olitaja 9. Oli

4. Hadaseiskamisventiil 10. Mé&érimine - montaazi ajal
5. Vooliku labimoot 11. Méaarimine - 1abi liitmiku
6. Keerme suurus

Osad ja Hooldus

Parast seadme to6ea moddumist on soovitatav tooriist lahti votta, puhastada maardeainetest
ning eraldada osad materjalide kaupa, nii et need saaks utiliseerida.

naaljuhend on inglise keeles. Juhendid teistes keeltes on tolgitud originaaljuhendist.
Tooriista remont ja hooldus tuleks teostada volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks poorduge firma Ingersoll Rand Idhima biroo voi edasimiitja poole.
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A Termékre Vonatkozé Biztonsagi Informaciok

Rendeltetés:

Ezeket az Uitvecsavarozo gépeket menetes kotéelemek eltévolitasara és felszerelésére tervezték.

Tovabbi informaciokért lasd a Ter! onyv O 16
formanyomtatvanyat és az ATEX kézikonyv 47559151001 formanyomtatvanyat.
A kézikonyvek letoltési cime: ingersollrand.com

A Termék Jellemz6i
Hajtas Utések Szama Nyomaték ft-Ib (Nm)
Modellek Kialakita
Tipus Méret | Percenként | pay Flgre | Max. Forditott
.| Kalsé mtkod- | . "
3956A2Ti tetészerkezet Négyzetes 1.5
3956B1Ti bels6 miksd Spline  [5-es szamu 700 5200(7020)| 5450 (7300)
3056B2T | oo ao KO0
tet6szerkezet | Nggyzetes 15"
3956B2TiEX
Zajszint dB(A) Vibraciés (m/s?)
Modellek (ISO 15744) (1SO 28927)
1 Nyomas (Lp) #Teljesitmény (L,) Szint *K
3956A2Ti
3956B1Ti
- 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
tK,= 3dB mérési bizonytalansag * K = mérési bizonytalansag (Vibracios)

$K,,, = 3dB mérési bizonytalansag

A hang-és rezgésértékek méré kozil If dott vi alati bvanyoknak
megfeleléen tortént. Az eszkoz

teruletem afelt alot éro hatasok
ezektdl az értékektdl eltérhetnek. Ezert az adott alkalmazasra vonatkozo veszélyességi
szintet helyszini méréssel kell hatarozni.

£alk

Telepités és kenés

A levegéellatd vezeték méretét Gigy valassza meg, hogy a szerszam bemenetén a maximalis
tizemi nyomas (PMAX) biztositott legyen. A szelep(ek)bdl a csévezetékek legalacsonyabb
pontjan (pontjain), a Iégszlrékbdl (6) és a kompresszortartalybol naponta eressze le a
kondenzatumot. Szereljen megfelel6 méret( biztonsagi levegészelepet a tomlé eléremend
4gaba és hasznaljon megfelel6 rogzitészerkezetet a belsé elzard szerelvény nélkili tomlékben,
hogy a tomlé megrongalodasa, vagy a csatlakozas szétvélasa esetén a tomlé ne mozdulhasson
el. Lasd a 47132782 rajzot és a tablazatot a 2. oldalon. A karbantartas gyakorisagat korkoros
nyil jelzi, és tényleges szerszamhasznalati h=6rakban, d=napokban, és m=hénapokban kerl
meghatarozasra. Az elemek azonositésa:
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1. Levegész(iré 7. Csatlakozas

2. Nyomasszabalyzo 8. Biztonsagi levegbszelep

3. Olajozo 9. Olaj

4. Vészledllito szelep 10. Gépzsir - az Gsszeszerelés soran
5. Tomléatmérd 11. Gépzsir - a szerelvényezés sordn
6. Menetméret

Alkatrészek és karbantartas

Ha a szerszam élettartama lejart, ajdnlatos szétszedni, a kenéanyagtél megtisztitani és az
alkatrészeket az Ujrahasznosithatdsag érdekében anyaguk szerint csoportositani.

Az eredeti utasitasok angolul elérhetéek. A mas nyelveken olvashaté utasitasok az eredeti
utasitas forditasai.

A szerszam javitasat csak arra feljogositott szervizkbzpont végzheti.

Kozolnivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy terjesztéhoz.
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Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:
Sie pneumatiniai verzliarakéiai skirti srieginéms savarzoms jsukti ir issukti.

infor: ijos rasite ini gos infor! ijos vad formoje 04580916 ir
ATEX vadovo formoje 47559151001.
Instrukcijas galite atsisiysti i$ svetainés ingersollrand.com internete.

Gaminio Techniniai Duomenys

Pavara Impulsy Navor ft-Ib (Nm)
Modeliai | Konstruk cija . per Maks. Maks.
Tipas |Skersmuo| Minute Tiesiogine eiga | Atbuline eiga
3o56A2Ti | 0N yadratinis| 15"
jungiklis
3956B1Ti o 13dro-Zinis Nr.5 700 5200 (7020) 5450 (7300)
3956B2Ti ‘V'd'.rl‘('l?
Jungiklis | Kvadr-atinis |~ 1.5"
3956B2TiEX
Garso Lygis dB(A) Vibracijos (m/s?)
A Al ns (ISO 15744) (IS0 28927)
1 Slégis (Lp) $Galia (L) Lygis *K
3956A2Ti
3956B1Ti
- 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
tK,= 3dB matavimo paklaida * K = matavimo paklaida (Vibracijos)

$K,,, = 3dB matavimo paklaida

& ISPEJIMAS

Garso ir vibracijos reikimeés buvo iSmatuotos laikantis tarptautiniy pripazinty testavimo

ty. Poveikis lotojui doj konkretq !rank[ gali skirtis nuo $iy rezultaty.
Todél turi bati atlikti imai loji toje, siekiant nustatyti pavojing lygi
konkretaus naudojimo salygomis.

Prijungimas ir Sutepimas

Oro padavimo linijos dydis turi bati toks, kad uztikrinty didZiausia slégj jrankio jleidimo antgalyje
(PMAX). Kondensata i$ voztuvo (-y), esancio (-iy) zemiausioje vamzdyno (-y) dalyje ir kompre
soriaus bako ileiskite kasdien. Auks¢iau Zarnos sumontuokite apsauginj oro voztuva, o ties
visomis zarnos jungiamosiomis movomis be vidinio uzdaromojo jtaiso sumontuokite jtaisa,

kuris neleisty zarnai métytis j alis, jei nutrikty zarna ar atsijungty jungiamoji mova. Ziarékite
47132782 pav. ir lentele 2 psl. Techninés priezitros daznis nurodytas ziedinéje rodykléje ir
nustatomas pagal faktinio naudojimo h=valandas, d=dienas ir m=ménesius. Sudedamosios
dalys identifikuojamos taip:
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1. Oro filtras 7. Jungiamoji mova

2. Reguliatorius 8. Apsauginis oro voztuvas
3. Tepimo jtaisas 9. Alyva

4. Avarinio i$jungimo voztuvas 10. Tepkite surinkimo metu
5. Zarnos skersmuo 11. Tepkite per tepimo angas
6. Sriegio matmenys

Dalys ir Prieziiira

Pasibaigus prietaiso eksploatacijos terminui rekomenduojame isardyti jj, pasalinti nuo detaliy tepala,
suskirstyti detales pagal medziaga, i$ kurios jos pagamintos, ir pristatyti atlieky perdirbimo jmonei.

Originalios instrukcijos yra angly kalba. Kitomis kalbomis yra originaliy instrukcijy vertimas.
Prietaiso remontg ir priezitros darbus gali atlikti tik jgalioto serviso centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités j artimiausig Ingersoll Rand atstovybe arba pardavéja.
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lekartas Drosibas Informacija

Paredzétais Lietojums:

Sis pneimoimpulsu uzgrieznatslégas paredzétas vitnveida stiprinajumu nonemsanai un
uzmontésanai.

Papildu informacija atrodama produkta drosibas informacijas rokasgramatas veidlapa
04580916 un ATEX rokasgramatas veidlapa 47559151001.

Rokasgramatas var lejupieladét no ingersollrand.com

lerices Specifikacijas

Piedzin I<i Griezes moments ft-lb (Nm)
Modeli Adata P,
Tips Izmérs | Minuté | Maks. Uz priek$u | Maks. Reverss
3956A2Ti | AU | kvadratveida| 15"
slédzis
3956B1Ti ks ierievja Nr. 5 700 5200 (7020) 5450 (7300)
3056B2Ti | o 0a®
sledzis | kvadratveida| 1.5"
3956B2TiEX
Skanas Limenis dB(A) Vibraciju (m/s?)
Modeli (ISO 15744) (ISO 28927)
t Spiediens (Lp) $Spéks (L,) Limenis *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
tK,= 3dB merijuma nenoteiktiba * K = mérijuma neprecizitate (Vibraciju)

$K,,, = 3dB merijuma nenoteiktiba

& BRIDINAJUMS

Skanas un vibraciju vértibas tika ik atbilstosi starp iski atzitiem parbauzu
standartiem. Konkrétas rika lietosanas izraisita iedarbiba uz lietotaju var atskirties no
Siem rezultati Sii la dél, lai iktu bi ibas limeni konkrétaja lietosanas

gadijuma, mérijumi javeic uz vietas.

Uzstadisana un Ellosana

Izvélieties tadu gaisa pieplides vada izméru, lai nodrosinatu maksimalo darba spiedienu (PMAX)
pie instrumenta ieejas. Katru dienu nolejiet kondensatu pa varstu(iem) caurulvadu, gaisa filtra un

kompresora tvertnes zemakaja(os) punkta(os). Uzstadiet pareiza izméra gaisa drosinataju pirms
S|atenes un izmantojiet stabilizéjosu ierici ap katru $|atenes savienojumu bez iek3éja atslégsanas
mehanisma, lai nepielautu $|atenes métasanos gadijuma, ja partrakst $|atene vai atvienojas
savienojums. Skatit attélu 47132782 un tabulu 2. lappusé. Apkopes biezums ir redzams uz
aplveida bultinas; tas noradits faktiska izmanto3anas laika stundas (h), dienas (d) un ménesos
(m). Izmantoti $adi apziméjumi:
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1. Gaisa filtrs 7. Savienojums

2. Regulators 8. Gaisa drosinatajs

3. Smérviela 9. Ella

4. Avarijas slégvarsts 10. Ellosana - montazas laika

5. Sutenes diametrs 11. Ellosana - caur savienojumu
6. Vitnes izmérs

Detalas un Tehniska Apkope

Kad darbarika kalposanas laiks beidzies, ieteicams darbariku izjaukt pa sastavdalam, notirit
smérvielas un detalas saskirot péc materialiem otrreizéjai parstradei.

Originalas instrukcijas ir anglu valoda. Instrukcijas citas valodas ir originalo instrukciju tulkojums.
Darbarika remontu un tehnisko apkopi vajadzétu veikt vienigi sertificéta servisa centra.

Ar visiem jautajumiem griezieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.
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Informacje Dotyczace Bezpieczenistwa Obstugi Narzedzia

Przeznaczenie:

Te pneumatyczne klucze udarowe sa przeznaczone do wkrecania i wykrecania gwintowanych
elementéw ztacznych.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w Podreczniku informacji o bezpieczenstwie produktu,
formularz 04580916 oraz w Podreczniku ATEX, formularz 47559151001.

Instrukcje obstugi mozna pobrac na stronie internetowej ingersollrand.com

Specyfikacje Produktu
Modele styl Naped Uderzeniana| Moment Obrotowy ft-Ib (Nm)
Typ |Wielkos¢| Minute | Maks, Do przodu | Maks. Do tytu
3956A2T1 | 2SN | vadrat | 15"
spust
3956B1Ti " Wypust | Nr5 700 5200(7020) | 5450 (7300)
305682 || ewnetrzny
SPUSt | Kwadrat | 1.5"
3956B2TiEX
Poziom Glosnosci dB(A) Wibracji (m/s?)
Model (ISO 15744) (1SO 28927)
1 Cisnienie (Lp) #Moc (L)) Poziom *K
3956A2Ti
3956B1Ti
- 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
TK,= 3dB pomiar niepewny * K = niepewnos¢ pomiarowa (Wibracji)

$K,,, = 3dB pomiar niepewny

& OSTRZEZENIE

Poziomy hatasu i drgarn zmierzono zgodnie z uznawanymi na catym Swiecie normami badan.
Narazenie uzytl ika przy poszc 6lnych iach narzedzia moze sie ré6zni¢ od

tych wynikéw. Stad tez do okreslenia poziomu zagrozenia przy danym zastosowaniu nalezy
uzy¢ pomiaréw dokonanych na miejscu.

Instalacja i Smarowanie

Dopasuj rozmiar przewodu doptywu powietrza aby zapewni¢ maksymalne cisnienie robocze
(PMAX) na wlocie do narzedzia. Codziennie wypuszczac kondensat z zaworéw w nisko
potozonych punktach instalacji rurociggowej, filtra powietrza i zbiornika sprezarki. Aby zapobiec
biciu weza po uszkodzeniu lub roztaczeniu, zainstaluj wiasciwej wielko$¢ bezpiecznik powietrzny
i uzywaj na kazdym potaczeniu bez odciecia, urzadzenia zapobiegajacemu biciu. Patrz Rysunek
47132782 i tabela na stronie 2. Czesto$¢ konserwacji zanaczono strzatka, gdzie h=godziny,
d=dni, m=miesigce rzeczywistego uzytkowania. Pozycje sg nastepujace:
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1. Filtr powietrza 6. Rozmiar gwintu
2. Regulator 7. Potaczenie
3. Smarownica 8. Bezpiecznik powietrzny
4. Zawor bezpieczenstwa odcinajacy 9. Olej
doptyw powietrza 10. Smarowanie - podczas montazu
5. Srednica weza 11. Smarowanie - poprzez koricéwke

Czesci i Konserwacja
Po uptywie okresu eksploatacji narzedzia zaleca sie jego demontaz, odttuszczenie oraz rozdzielenie
czesci wedtug materiatu ich wykonania, tak aby mozna je byto wtérnie przetworzyc.

Oryginalne instrukcje sg opracowywane w jezyku angielskim. Instrukcje publikowane w innych
jezykach sa thumaczeniami oryginalnych instrukgji.

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi i pytania nalezy kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.
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WNHdopmauusn 3a BesonacHocTTa Ha MpoaykTa

n no Mp
Te3n NHEBMATUYHU raeyHu KIoUyoBe ca npeAHasHayeHu 3a MOHTaX 1 EMOHTaX Ha pe36oBaHv|
CKpenuTenHn enemeHTu.

3a TenHa nHof BUKTe popmynsapa Ha P TBOTO 3a NHO 3a
6e3onacHocT Ha npoaykTa 04580916 n popmynspa Ha PbkoBopcTBoTo 3a ATEX 47559151001.
PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6baat nsternenu ot ingersollrand.com

Cneundukayum Ha MpopykTa

3agBumKBaHe Ynapas BbpTaw Momenr ft-1b (Nm)
Mopenun Crun
Tun Pasmep | MUHYTa | nakc. Hanpen | makc. Hazap
N BbHweH "
3956A2Ti Tourep KeappateH 1.5
3956B1Ti Wronka | N5 700 | 5200(7020) | 5450 (7300)
3956B2Ti B‘.‘}Tpe”e”
pUrep | Keapparen | 1.5
3956B2TiEX
HuBo Ha 3Byk dB(A) Bu6pauymsa (m/s?)
M (1SO 15744) (1S0 28927)
1 Hanarane (LP) #3axpaHsane (L,) Huso *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
t KM = 3dB HecurypHoCT B U3MepBaHeTo * K = n3mepBaHe Ha HecUrypHu Brbpauum

$K,, = 3dB HecurypHocT B 3smepsaHeTo

BHUMAHUE

CroiiHOCTUTE 3a WYM 1 BUGpaLym ca U3MepeHu B CbOTBETCTBIE C MEXAYHaPOAHO

I T TeCTOBM cTaHAapTH. EKC Ta Ha noTpe6uTens npmn cneynduyHn
NpUNoXKeHNs Ha NHCTPYMEHTa MOXe Jja ce pasninyaBa OT Te3un pesynTtartil. 3aToBa e
npacen T p Ha MACTO, 3a fja ce onpeAen HNBOTO Ha
onacHocT 3a peTHOTO Np
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MouTax n CmassaHe

Pasmepu Ha NMHMATa Ha NoAaBaHe Ha Bb3AyX NPV KOMTO € OCMIYPEeHO MaKCUMAsHO ONepaTuBHO
HanAraHe Ha MHcTpymeHTa (PMAX) npy BXOAHOTO OTBEPCTUE Ha MHCTPyMeHTa. OTBOgHUTENEH
KaHan Ha KOH/leH3aTa Ha BeHTuna(1Te) npu HucKkaTa(te) Touka(un) Ha TpbOUTE, Bb3aYLWEH GUNTHP
1 KOMMNPECOPHYA pe3epBoap 3a BCeKnAHeBHa yrnoTpeba. MHcTanvpaiiTe NpaBuiHo opasmepeH
obe3onacuTteneH Bb3ayLUeH NpeanasnTen no noToka Ha MapKy4a v U3non3BainTe ycTPOCTBO
NpPOTWMB 3aMnnTaHe NP BCAKO CBbP3BaHe Ha MapKyy 6e3 BbTpelleH CcrnvpaTtenieH KpaH, 3a Aa
npeanasunTe MapKyya oT 3an/iUTaHe ako MapKyyYbT NoAfaje Unu ce NpekbCHe CBbP3BaHETo.
BuikTe uepTex 47132782 1 Tabnuuata Ha CTpaHuLa 2. YectoTtaTa Ha M3BbpLUBaHE Ha MOAAPBKKA
e n3obpaseHa B Kpbr CbC CTPeSIKK 1 onpefeneHa KaTto h=yacose, d=aHu, 1 m=meceuu Ha
peanHo n3nonssaHe. ToukuTe ca onpeaeneHn No CNefHNA HaunH:

1. Bv3pywer Ountbp 7. CBbp3BalLo 3BeHO

2. XpoHomeTbp 8. MpeanaseH Bb3ayLweH bywoH
3. Cmaska 9. Metpon

4. ABapueH CnupareneH Bentun 10. Cma3ska - no Bpeme Ha MOHTax
5. InameTbp Ha Tpbba 11. Cmaska - npe3 GputnHra

6. Pa3mep Ha Pe36ata

PesepBHm Yactn n Mopapbxkka

Korato nsrteue CPOK®DBT Ha eKcnioartauna Ha UHCTPYMEeHTa, ce npenopbyBa TOlA Aace pa3rno6V|,
Anace obe3macnu 1 yactute My Aia ce pa3fenAT cnopej matepuana, Taka 4e morart aa 6'bF[aT
peunKknupaHu.

Opl/lrl/lHaﬂHI/ITe NHCTPYKUMK Ca Ha AHMNACKN. ﬂpyl’MTe e31un ca NpeBoj Ha OpUrnHanHuTe
VIHCTPYKLWN.

PeMOHT v noppbKa Ha MHCTPYMEHTa TpsbBa fia Ce U3BbPLUBAT EAVHCTBEHO OT YMbAHOMOLLEH
CepBU3EH LEHTBP.

3a BCUUKM KOMYHMKaLMK ce 0bpblyaiTe KbM Hail-6nuskna opuc unu auctpubytop Ha Ingersoll Rand.
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:

Aceste chei pneumatice sunt proiectate pentru indepartarea si montarea elementelor de fixare
filetate.

Pentru informatii suplimentare, consultati formularul 04580916 din Manualul de informatii
privind siguranta produsului si formularul 47559151001 din Manualul ATEX.

Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa ingersollrand.com

Specificatii Tehnice

Motor " Cuplul de Torsiune ft-Ib (Nm)
Modele stil Percutii pe
Tip |Di i Minut | max, Sens Orar |Max. Sens Antiorar
3os6azT [Peclansator| by 15
Exterior
3956B1Ti Cane-lurd|  Nr.5 700 5200 (7020) 5450 (7300)
305682Ti Declan§ator
Interior | patrat 15"
3956B2TiEX
Nivel de Zgomot dB(A) Vibratie (m/s?)
Model (ISO 15744) (1SO 28927)
1 Presiune (LP) $Putere (L) Nivel *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
K, =3dB toleranta la masurare * K = Vibratia incertitudinii de masurare

$K,, = 3dB toleranta la masurare

&\ AVERTIZARE

Valorile sunetului si ale vibratiilor au fost masurate in conformitate cu standardele de test
recunoscute la nivel international. Expunerea utilizatorului in aplicatii specifice poate
varia fata de aceste rezultate. Prin urmare, este nevoie de masuratori in locatie pentru a
stabili nivelul de risc pentru respectiva aplicatie.

Instalare si Lubrifiere

Calibrul liniei de aer trebuie sa asigure presiunea maxima de operare a dispozitivului (PMAX) la
cuplajul de admisie aer. Drenati zilnic apa de condens de la valvule, din punctele mai joase ale
sistemului, din filtrul de aer si tancul compresorului. Instalati o siguranta fuzibila pneumatica

in amonte de furtun si folositi un dispozitiv antisoc la orice cuplaj de furtun fara dispozitiv

intern de inchidere, pentru a preveni eventualele lovituri produse de furtun in cazul ruperii sau
deconectérii accidentale. Vezi desenul 47132782 si tabelul de la pagina 2. Frecventa operatiunilor
de intretinere este prezentata in sageata circulara si se defineste ca h=ore, z=zile si I=luni de
utilizare efectiva a uneltei. Componentele sunt identificate astfel:

TL-3956-PIM_ed3 RO-1
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1. Filtru Aer 7. Cuplaj

2. Regulator 8. Siguranta Fuzibila Pneumatica
3. Dispozitiv Lubrifiere 9. Ulei

4. Valva de inchidere de Urgenta 10. Lubrifiere - in timpul asamblarii
5. Diametrul Furtunului 11. Lubrifiere - prin fiting

6. Mdrimea Filetului

Componente si Intretinere

Cand perioada de viata a acestei unelte a expirat, se recomandd dezasamblarea uneltei, degresarea
acesteia si separarea pieselor in functie de material, asa incat acestea sa poata fi reciclate.

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Variantele in alte limbi sunt traduceri ale
instructiunilor originale.

Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor Ingersoll Rand.
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NHpopmauusn o besonacHoctn Uspenus
Mpeanonaraemoe Ucnonb3oBaHue:

3TN NHEBMOVMMY/bCHbIE raikoBepTbl NpeHa3HaueHbl ANA yAaneHnsa u yCTaHOBKU pe3bboBbIX
KpeneXHbix feTanei.

a ¢ cm. B PyKoBOACTBe N0 Ge30nacHOCTI npoayKuyun no ¢popme
0458091 6n PyKosoAc'rae no ATEX no ¢popme 47559151001.
PyKoBOACTBa MOXHO 3arpy3utb ¢ B36-cTpaHuLbl ingersollrand.com

TexHuuyeckune Xapakrepuctukun Nspenusa

Mpusoa Yaapos B KpyTawwii momenr ft-1b (Nm)
Mogenn Crunb
Tun Paz-mep | MVHYTY | Makc. Bnepep | Makc. Pesepc
BHewHaa

3956A2Ti nyckosas KeagpatHbliil 15"

KHOMKa
3956B1Ti KpusonuHeiHbiin | N 5 700 5200 (7020) | 5450 (7300)

BHyTpeHHAs

3956B2Ti nyckosas

KHOMKa KeaapaTHbiii 15"

3956B2TiEX
Yp y i ™ dB(A) Bub6pauun (m/s?)

M (IS0 15744) (1SO 28927)

1 NaBneHne (Lp) $Mowpmocrs (L) YpoBeHb *K
3956A2Ti
3956B1Ti

98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
1 HeonpepeneHHoCTb M3MepeHns KpA =3dB * K = HeonpepeneHHOCTb U3MepeHnsa (Bubpauun)

+ HeonpepenenHocTts usmepenuna K, = 3dB

&\ NPERYNPEXAEHVE

3 yp wymaun p 6biNy BbIYNCEHbI B COOTBETCTBUM € 06LeNpU3HaHHbIMU
AyHap cTaHpap Ha np ncnbiTanuii. BosgeiicTBue Ha nonb3oBartens
B peTHoii cdepe ny WHCTE MOXET OTINYATBCA OT NONYHEHHbIX
pesy . 1 y Ans onp CTeneHN onacHOCTM B 3TOI KOHKPeTHoI cdepe
K cnepyert nc Tb Tenu, nony Ha mecTe yC

TL-3956-PIM_ed3 RU-1
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YcraHoBKa n Cmaska

Yto6bl 06ecneuntb MakcumanbHoe pabouee aasnerue (PMAX) Ha Bxofie UHCTPYMEHTa, MPaBUIbHO
nop6upaiite pasmep NMHNN. ExeHeBHO CnvBaiiTe KOHAEHCAT 13 KNanaHa (KNanaHoB) B HUXKHUX TOUKe
(Toukax) Tpy6HOI1 06BA3KM, U3 BO3AYLIHOTO GpUNLTPa a Takxke 13 6aka Komnpeccopa. YcTaHoBUTe
BO3/YLUHbIN NPEAOXPAHNTENb Ha BXOAE LLUNAHTa 1 UCTIONb3YiTe YCTPOMCTBO NPOTUBOCKPYUMNBaHUA

Ha BCeX CLENNEHNAX WiaHra 6e3 BHYTPEHHEro OTKKUEHNs, YTOBbI NPeAoTBPaTUTL CKpyuMBaH1e
LWINaHra, eV WAAHT yNajeT, unu ecnun cuenneHns pasbeanHaTca. Cm. puc. 47132782 n tabnuuy Ha
CTp. 2. YacToTa 06CnyKMBaHWA yKa3aHa B Kpyrnoil CTpenke 1 ykasaHa B suae: h=vacbl, d=aHu, n
m=mMecALbl paKTUYECKOro NCNONb30BaHUA. DNEMEHTbI OnpesjeNneHbl Kak:

1. Bo3aywHbii punbTp 7. Cuennexue

2. Perynatop 8. Bo3gyLwHbIii NpeaoxpaHnTenb

3. Jly6pukatop 9. Macno

4. KnanaH 3KCTPeHHON OCTaHOBKM 10. [ycTas cmasKa - BO BpemA COopKu

5. InameTp wnaHra 11. Tyctas cmaska - yepes GUTHHT (ecnun ycTaHOBNEH)

6. Pa3mep pe3b6bl

Yactn n 06cnyxuBanHmne
Mo ncTeyeHnn cpoka ciyx6bl MHCTPYMEHTa ero peKoMeHyeTcA pa3obpaTtb, yaanuTb CMasKky 1
paccopTvpoBaTb YacTu NO MaTepuanam, 4Tobbl OHW MO BbITb NepepaboTaHbl.

OpurvHanbHbIM A3bIKOM UHCTPYKLNIA ABNAETCA aHIMUNCKWIA. Bepcun Ha Apyrne A3biku ABRAOTCA
nepeBO/JOM OPUrMHANBbHbIX UHCTPYKLIA.

PemMoHT 1 OGCI’Iy)KVIBaHVIE WHCTPYMEeHTa AO/TKHbI OCYLLEeCTBNATLCA TONIbKO YNONHOMOY€HHbIM
CepPBUCHDBIM LIEHTPOM.

Bce nucbma cnefyeTt HanpaenaTb B 6avkaiwuin opuc Ingersoll Rand nnu guctprbbiotopy
KOMMaHnu.
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RESHMERFE I ATHREMLREE.

BAXHEMEL, BSH (FRRLELEFM) K1 04580916 1 (ATEX FH) R4
47559151001,

FHATM ingersollrand.com T&.

A
TEsk i 146 #ER-B (Nm)
BE # ’
T Txm | Rt | B9 [ BxEm | Bk AW
) SNE o .
3956A2Ti WA EH 1.5
3956B1Ti R | 55
W 700 5200 (7020) 5450 (7300)
3956B2Ti L
FhH 15"
3956B2TiEX
125 %% dB(A) Ezh (m/s?)
me (1SO 15744) (IS0 28927)
tENWL) FIIE (L) i *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 164 56
3956B2Ti
3956B2TiEX
K, - 3dB METHERE *K=WETHEE (EF)
+K,, = 3dB WERHEE
o Es

HREFATTRNGRENEEEMRDE. S THETEMAREMER, SRATE
FiARE. Bk, WBiTRSNERGERELANEREE.

REFEF

EFABHSEMMRETLENORESRANTARELS PMAX). BRNEE. =5
RS EAEL G AR R K. RRE LIRS R R, AT E LR
BZR-RITAENZSRIEE, HEREABAXEELT, BTN EEEERRE
BRI ERE. 15 HE 47132782 MEZ T EHIFRME. 4HPIEDER S LRT
ASRBRERE h=/IT, d=XH, m=A%. MEELMT:
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1. BELIRE 7. B4

2, %R 8. EHMGKE

3. JHER 9. HlH

4, BRXAE 10. JHAE- 2 EDATHE A
5 BMEHR 11. SHAE- BTN
6. BAURST

A FRLE IR

UTAZXERFG G BIWEBKTAER. &8 FPRTHEMRSF, ERY.
IR M. HAEE AR KB
T A4 TEREHEBERNEEHOMNIT.

MAEMER, EFHITEN Ingersoll Rand D254 .

ZH-2

TL-3956-PIM_ed3



D

HalcETREeM

B RDRE:

I7—AVINIL Y FIE RUBRROREICERTZHDORETT,

BT OWVWTIE AR 2 EHR< =17V B3 04580916 KU ATEX =27 IV ER
47559151001 ZBIELTLIEELY,

ingersollrand.com D'SFBAEEZ AV O— R BTENTEET,

Rmitiz
BREh FIV7 ft-lb (Nm)
£FL | B | B2 i
#E | YaX | 1YV | RXESE | KRR
.| AhEBRY - "
3956A2Ti Azt AULT 1.5
3956B1Ti ATZ4~ | Nos 700 5200 (7020) | 5450 (7300)
30segzmi | PIERRY
A=R | zoz7 | 15
3956B2TiEX
{EEHEL NIV dB(A) =B (m/s?)
5L (1SO 15744) (1SO 28927)
tENL) AL, LAY *K
3956A2Ti
3956B1Ti
- 98.8 109.8 16.4 56
3956B2Ti
3956B2TiEX
K, = 3dB RIEDARHEDE *K = AIEDAREED & (HRE)

+K,, = 3dB RIEDAHEDE

FEBIURBOMER. BRMICEEHSNTUOSEREEICH - TUEINEL, BHY—
IWEISAY31—5 —ILEAThZHESIE. ChoDBRERGDAEENHYET, LIich
o‘i iE;%T*@Sﬂ'JE{E‘i‘ ZDESEHRAREISBICHB T BRERLNIVEHIET BT fERYT
NET

B ERE

TEDOSAEEE PMAX) D TEIT—1 YLy b THBONBESTT— a1 v 2REL T
T BH BETHO/NIVI IT7—T74)2— AV T Ly =2 I hoBEsfeika kL T
{fEEW, T7—R—RA0 LR ANSE G Y A ADRET T — a1 —XEERYUIIF ERETHE
DBEVIT—R—AWEFITET Y FRA v TEBE FALTREW, TH5TBHTETCHA—IT
—R—RICREENECTIBEFHINISERIC T T — K — AW B2 DEHCTEN TES
T, 2=V DK 47132782 EREBIBLTLEEL, RFIBEIZAFRNTREN RBITHEE
N5, h=FE, d=BHBLV m=BHELTARINE Y, BBOUFIUTEEROLET:
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1. I7—=74Ib2— 7. fEF

2. LFal—4 8. BRI7—ki1—X

3. VTV —4 9. AAIL

4. BEGERU VT 10. 71 —R — @765

5 I7—K—RER N JV—=R = Ty 74T H 5
6. _CILY1X

BBREAVTFVA

TEOHREMHRELBEICE. TEZDBRLCBIEETTV. VYV IV DROEBEME
BRI BT LEHED LET,

BBAZDRMIEEETENNTVE T, IDEFBICOVTUIREIDSDERTY,
TEDEBEAY TV RFRBEY —EZX L Z—DHHITOTLIEEL,
BEVEDEEIL. BEHEDRZD Ingersoll Rand EFEFFE IS IRFEENTEIREELN,
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AHE
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AMIEH LHE2 HMIE ot HE tFd 24 04580916 X ATEX DN 24! 47559151001
2 "érI%H\ﬂa
AHAM = ingersollrand.com 0| A CHR2 2 = 8hg £ Q&L CL

HE Ml
_ s By E3 ft-lb (Nm)
2=} 7 =3
Bt Aol= | BB | sy murs | o) ous
3956A2Ti A% = At 15"
1 E|j‘| =]
3956B1Ti AZpjol 58
po— W= e 700 | 5200(7020) | 5450 (7300)
! 2| HMAL2Zbe 5
3956B2TiEX
23 ¥ dB(A) TS (m/s?)
oo (1SO 15744) (1SO 28927)
TeE W) o9l L) Gl *K
3956A2Ti
3956B1Ti
98.8 109.8 16.4 56
3956B2Ti
3956B2TiEX

tK,=3dB 5% 22t K=5Y =235 (TS)
K, =3dB 53 2
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Opce informacije o sigurnosti proizvoda

Predvidena svrha:

Ovi alati su dizajnirani za uklanjanje i instaliranje spojnih elemenata s navojem.

Za dodatne informacije, pogledajte Priru¢nik o sigurnosti proizvoda Obrazac 04580916 i
ATEX Prirucnik Obrazac 47559151001.

Prirucnici se mogu preuzeti na ingersollrand.com

Tehnicki podaci proizvoda

Pogon d okretni moment ft-lb (Nm)
Model(i) stil —|Vdarau N
Vrsta Veli¢ina| min Maks. Naprijed | Maks. Unatrag
soseaami | A corverokutni | 150
okidac
3956BTTi — Utor Broj5 | 700 5200 (7020) 5450 (7300)
3956B2Ti ”‘;?;as."“
oKidac | Cetvero-kutni | 1.5"
3956B2TiEX
Razina buke dB(A) Vibracije (m/s?)
Model(i) (ISO 15744) (ISO 28927)
1 Tlak (Lp) $Snaga (L) Razina *K
3956A2Ti
3956B1Ti
- 98.8 109.8 16.4 5.6
3956B2Ti
3956B2TiEX
tK,= 3dB mjerna nesigurnost *K= Mjerna nesigurnost za vibracije

$K,,, = 3dB mjerna nesigurnost

&\ UPOZORENJE

Vrijednosti buke i vibracija mjerene su u skladu s medunarodno priznatim standardima
za testiranje. I1zlozenost korisnika pri odredenoj primjeni alata moze odstupati od ovih
rezultata. Stoga bi se trebala koristiti mjerenja u radnom prostoru da bi se odredila razina
rizika za odredenu primjenu.

Instalacija i podmazivanje

Dobro izmjerite dovod zraka kako biste osigurali maksimalni radni tlak (PMAX) na ulazu
alata. Svaki dan ispustite kondenzat iz ventila pri dnu cjevovoda, zra¢nog filtra i spremnika
kompresora. Instalirajte odgovarajuci sigurnosni zracni osigurac uz crijevo i koristite uredaj
protiv mlataranja crijeva na bilo kojoj spojnici za crijeva bez internog prekidnog ventila kako
bi se sprijecilo nekontrolirano mlataranje crijeva u slucaju puknuca ili ako se spojnica crijeva
razdvoji. Pogledajte crtez 47132782 i tablicu na stranici 2. Uestalost odrzavanja prikazana je
kruznom strelicom i oznacena kao h=sati, d=dani i m=mjeseci. Stavke oznacene kao:

TL-3956-PIM_ed3 HR-1
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1. Zracnifiltar 7. Spojnica

2. Regulator 8. Sigurnosni zracni osigurac

3. Podmazivac 9. Ulje

4. Sigurnosni ventil za isklju¢ivanje 10. Podmazivanje - tijekom sklapanja
5. Promjer crijeva 11. Podmazivanje - preko priklju¢ka
6. Veli¢ina navoja

Dijelovi i odrzavanje

Kad istekne Zivotni vijek alata preporucuje se da se alat rastavi, odmasti i da se dijelovi razvrstaju
prema materijalu tako da se mogu reciklirati.

Originalne upute sastavljene su na engleskom jeziku. Drugi jezici prijevod su originalnih uputa.
Popravak i odrzavanje alata mora se izvoditi samo u ovlastenom servisnom centru.

U vezi bilo kakvih potreba obratite se najblizem uredu ili predstavniku tvrtke Ingersoll Rand.
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